V-

Rousina Abota
[lustréja Barbara Desi



Lasit e-gramatu vai klausities gramatas audioierakstu varat Seit:

https://europa.eu/!jV49wf
Ofe0
[=]

Vai vélaties lasit vai klausities So stastu cita ES valoda?

E-gramata un audiogramata ir pieejama visas 24 ES valodas.
Lejupieladét tas varat seit:

https://europa.eu/!gg83GY

Luksemburga, Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, 2020

Print ISBN 978-92-846-6590-7 doi: 10.2861/472150
PDF ISBN 978-92-846-6591-4 doi: 10.2861/127456

© Eiropas Savieniba, 2020
Pdarpublicésana ir atlauta, ja tiek norddits avots.

QA-03-20-274-LV-C
QA-03-20-274-LV-N

Autore: Réisin Abbott
llustréja: Barbara Dessi
Tulkoja: Livija Jegorova

So izdevumu sarakstija,
partulkoja un ierunaja Eiropas
Parlamenta rakstiskas tulkosanas
dienesta darbinieki.



Annai ir pirma skolas diena.

Vina nupat parcelusies uz dzivi
jauna valsti kopa ar mammu,
téti un mazo masinu.




Skolas pagalma ir daudz zénu un meitenu. Berni rotalajas, un pagalma valda liela knada.

Dazi ir krietni lielaki par Annu. Visi berni runa Annai nesaprotama valoda.

_ Vina neatiet ne soli no mammas.
Mamma panem Annu pie rokas.




Pie Annas pienak meitenite un jauta: “Comment tu
t'appelles?”

Anna samulst: “Mammu, ko vina saka?”

“Meitene grib zinat, ka tevi sauc. Atceries — més jau

tev teicam, ka Seit skola visi runa franciski? Driz ari tu
pratisi runat franciski.”




Mamma paruna ar mazo meiteni un
— paskaidro Annai: “Vinu sauc Sofi, un vina
& | grib ar tevi draudzéties.”

Annai seja atplaukst smaids. Sofi pasmaida preti.
Anna tik loti gribétu runat franciski — tapat ka
mamma. Varbut Sofi vinai varés palidzeét.




Mamma aizved Annu uz jauno klases telpu. Tur jau gaida skolotaja
Konstansa — visi vinu sauc par Madame Constance. Skolotaja skiet
loti draudziga. Vina pieliecas pie Annas un uzruna vinu franciski.

Anna nesaprot, ko skolotaja vinai saka. Toties francu valoda
nudien izklausas skaista! Ari pati Madame Constance
Skiet gauzam jauka.
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Mamma palidz Annai iekartoties sola. Nu klaseé ir
sanakusi ari paréjie bérni. Vini visi runa franciski.
Annu parnem satraukums.

Kad mamma vinu uz atvadam mili nobuéo, Anna 3
vairs nevalda asaras. Skolotaja apliek roku

Annai ap pleciem.
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Madame Constance iedod Annai papiru un krasainos zimulus. Skolotaja iemaca Annai, ka franciski sauc krasas: “Rouge, vert,
Annai loti patik zimét. Vina tulit keras pie zimésanas, un bleu, jaune! Anna atkarto vardu pec varda. Varbut francu
skolotaja zime kopa ar vinu. valoda nemaz nav tik gruta?

“Man tikai loti uzmanigi jaklausas — ta vismaz saka
tétis —, un driz es runasu franciski labak par vinu,”

Anna pie sevis pasmaida.
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Madame Constance panem roka gramatu
un saka: “Une histoire.” Bérni sapulcéjas
ap vinu.

Annai loti patik klausities stastus.
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Katrs vards Annai ir jauns parsteigums, jo francu
valoda nemaz nav lidziga latviesu valodai. Tomér
tas, ka mainas skolotajas balss, lauj Annai

nojaust, par ko ir stasts.
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Nakamaja stunda Madame Constance nodzied

skaistu dziesmu. Bérni sak dziedat lidzi. Annai loti
patik dziedat.

Berni atkarto dziesmu atkal un atkal. Tas tik ir
jautri! Driz ari Anna sak dziedat lidzi. Nu
vina jutas patiesi laimiga!
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Kad tétis atnak uz skolu pakal Annai, vina
nodzied vinam jauno dziesmu. Tétis vinu
apskauj un iesaucas:
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“Oho! Tu tacu jau dziedi franciski! Anna, es loti
lepojos ar tevi.”

Anna jutas loti laimiga. Vina pati ar1
ar sevi lepojas.
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Driz Anna prot franciski daudz dziesmu — un daudz vardu.
Skola vinai tagad ir daudz draugu.

Annai loti patik iet skola.
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Kadu dienu tetis kopa ar Annu dodas uz veikalu
iepirkties. Tétis nezina, ka pateikt franciski, ko vins
vélas, tapéc Anna vinam palidz.

Vispirms vina paruna ar pardevéju aiz letes, kur
pardod sieru, un péc tam — ar onkuli pie kases.

Tad vina visu atstasta tétim.
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Kad Anna ar draugiem parka rotalajas, vini visi
sarunajas franciski. Reizém Anna viniem iemaca
kadu vardu latviski vai pat kadu latvieSu dziesmu.

Viniem kopa ir tik jautri!
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Annai ir liels prieks par to, ka
vina prot runat divas valodas. Vinai
patik, ka vienu lietu var nosaukt dazados
vardos. Vina tik daudz iemacas!

Runat cita valoda ir tik interesanti! Kadu valodu
Anna macisies nakamo?
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